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CAPITULO |

INFORME AUTOMATICO DE SALDOS Y RENTAS DE ORIGEN
FINANCIERO A LA ADMINISTRACION TRIBUTARIA

Articulo 1°. (Obligacién de informar de entidades financieras.
Residentes fiscales en el exterior).-

Las entidades financieras residentes en la Republica y las
sucursales situadas en el pais de entidades financieras no
residentes, deberan suministrar anualmente a la Direccion
General Impositiva toda la informacion relativa a saldos y
rentas al cierre del afo civil, de las cuentas debidamente
identificadas mantenidas por personas fisicas, juridicas u otras
entidades que configuren residencia fiscal en otro pais o
jurisdicciéon, en los plazos, formas y condiciones establecidos
por el Poder Ejecutivo.

CAPITULO |

INFORME AUTOMATICO DE SALDOS Y RENTAS DE ORIGEN
FINANCIERO A LA ADMINISTRACION TRIBUTARIA

Articulo 1°. (Obligacion de informar de entidades financieras.
Residentes fiscales en el exterior).- A los efectos del cabal
cumplimiento de los compromisos internacionales en
materia de transparencia fiscal, en el marco de Ila
Convencion sobre Asistencia Administrativa Mutua en
Materia Fiscal, ratificada por la Ley N° 19.428, de 29 de
agosto de 2016, asi como de los acuerdos o convenios
internacionales ratificados por ley por la Republica en
materia de intercambio de informacion o para evitar la
doble imposicién, establécese por razones de interés
general que las entidades financieras residentes en la Republica y
las sucursales situadas en el pais de entidades financieras no
residentes, deberan suministrar anualmente a la Direccién General
Impositiva en relacion con cuentas debidamente identificadas
mantenidas por personas fisicas, juridicas u otras entidades que
configuren residencia fiscal en otro pais o jurisdiccion, en los
plazos, formas y condiciones que establezca el Poder Ejecutivo,
la siguiente informacion:

- El saldo o valor de la cuenta al cierre del ano
civil asi como su promedio anual durante el
referido afio o, en el caso de cancelacién de la
cuenta, la cancelacion de la misma.

- Toda ganancia o rendimiento generado por el
saldo o valor en cuenta y por activos financieros
en custodia o en inversién por cuenta y orden de
terceros, cualquiera sea su naturaleza o
denominacion.




Proyecto de ley del Poder Ejecutivo

Proyecto de ley aprobado por la CAmara de Representantes

A los efectos de la presente ley, también se consideran
cuentas financieras los titulos de deuda o participacion en el
capital de fideicomisos, fondos de inversion y otras entidades
comprendidas en el literal b) del presente articulo, asi como los
saldos correspondientes a cualquier beneficiario.

Se excluye de la obligaciéon dispuesta la informacién relativa
a cuentas mantenidas en sucursales de entidades financieras
residentes situadas en el exterior.

Se entendera por entidades financieras obligadas a informar:

a) las que realicen actividad de intermediacion

financiera.

b) todas aquellas entidades que realicen actividad de
custodia o de inversibn por cuenta y orden de
terceros, aun cuando no estén bajo la supervision del
Banco Central del Uruguay. Dichas entidades estaran
obligadas aun en el caso que sean administradas por
otra entidad financiera obligada a informar.

c) las entidades de seguro, con relacion a los contratos
de seguro, cuando los mismos establezcan el
reconocimiento del componente de ahorro en la
cuenta individual, y los contratos de renta vitalicia.

A los efectos de la presente ley, también se consideran
cuentas financieras los titulos de deuda o participacion en el
capital de fideicomisos, fondos de inversiéon y otras entidades
comprendidas en el literal B) del presente articulo, asi como los
saldos correspondientes a cualquier beneficiario.

Se excluye de la obligacion dispuesta la informacioén relativa
a cuentas mantenidas en sucursales de entidades financieras
residentes situadas en el exterior.

Se entendera por entidades financieras obligadas a informar:

A) Las que realicen actividad de intermediacion

financiera.

B) Todas aquellas entidades que realicen actividad de
custodia o de inversibn por cuenta y orden de
terceros, aun cuando no estén bajo la supervision del
Banco Central del Uruguay. Dichas entidades estaran
obligadas a informar aun en el caso que sean
administradas por otra entidad financiera obligada a
informar.

C) Las entidades de seguro, con relacion a los contratos
de seguro, cuando los mismos establezcan el
reconocimiento del componente de ahorro en la
cuenta individual, y los contratos de renta vitalicia.

Articulo 2°. (Obligacion de informar de entidades financieras.
Residentes fiscales).- La misma obligaciéon establecida en el
articulo anterior tendran las entidades financieras obligadas a

informar, respecto de las cuentas que sean mantenidas por
personas fisicas, juridicas u otras entidades residentes en la
Republica.

Articulo 2°. (Obligacion de informar de entidades financieras.
Residentes fiscales).- La misma obligacion establecida en el
articulo anterior tendran, fundada en las mismas razones de
interés general para dar cumplimiento a los compromisos
internacionales en materia de transparencia fiscal y a la
lucha contra la evasion y defraudacién tributaria en el
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ambito interno, las entidades financieras obligadas a informar,
respecto de las cuentas que sean mantenidas por personas fisicas,
juridicas u otras entidades residentes en la Republica.

Articulo 3°. (Entidades financieras excluidas y plazos de
cumplimiento).- El Poder Ejecutivo podra excluir de la obligacion
de informar a determinadas entidades financieras en atencién a
su objeto y bajo riesgo fiscal, asi como a establecer diferentes
plazos de cumplimiento en atencién a su naturaleza.

Articulo 3°. (Entidades financieras excluidas y plazos de
cumplimiento).- El Poder Ejecutivo podra excluir de la obligacion
de informar a determinadas entidades financieras en atencién a su
objeto y bajo riesgo fiscal, asi como a establecer diferentes plazos
de cumplimiento en atencién a su naturaleza.

Articulo 4°. (Identificacion de beneficiario final).- En el caso de
que se trate de cuentas cuyos titulares, conforme a los criterios
que establezca el Poder Ejecutivo, sean entidades consideradas de
alto riesgo en materia de evasion fiscal, se debera informar
asimismo el beneficiario final de las mismas.

Articulo 4°. (Identificacion de beneficiario final).- En el caso de
que se trate de cuentas cuyos titulares, conforme a los criterios
que establezca el Poder Ejecutivo, sean entidades no financieras
pasivas o sean consideradas de alto riesgo en materia de evasiéon
fiscal, se deberd informar asimismo el beneficiario final de las
mismas.

Se entendera por entidades no financieras pasivas,
entre otras, a aquellas cuyos ingresos correspondientes a
rentas pasivas superen el 50% (cincuenta por ciento) de
los ingresos brutos o mas del 50% (cincuenta por ciento)
de sus activos generen rentas pasivas.

Articulo 5°. (Definicibn de residencia).- A los efectos de la
residencia de las entidades financieras obligadas a informar, se
estara a lo dispuesto en el articulo 13 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996.

La misma disposicién, asi como lo previsto en el articulo 6° del
Titulo 7 del Texto Ordenado 1996, regulara lo atinente a la
residencia de personas fisicas, juridicas u otras entidades
residentes en la Republica a que refiere el articulo 2° de la
presente ley.

Articulo 5°. (Definicibn de residencia).- A los efectos de la
residencia de las entidades financieras obligadas a informar, se
estara a lo dispuesto en el articulo 13 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996.

La misma disposicién, asi como lo previsto en el articulo 6°
del Titulo 7 del Texto Ordenado 1996, regulara lo atinente a la
residencia de personas fisicas, juridicas u otras entidades
residentes en la Republica a que refiere el articulo 2° de la
presente ley.

Articulo 6°. (Debida diligencia).- Las entidades financieras
obligadas a informar por la presente ley deberan identificar la
residencia a efectos fiscales de las personas fisicas, juridicas u
otras entidades que mantengan cuentas en ellas. La misma

Articulo 6°. (Debida diligencia).- Las entidades financieras
obligadas a informar por la presente ley deberan identificar la
residencia a efectos fiscales de las personas fisicas, juridicas u
otras entidades que mantengan cuentas en ellas. La misma
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obligacion se aplicara respecto del beneficiario final en los casos
en que corresponda.

A tales efectos, el Poder Ejecutivo establecera los
procedimientos de debida diligencia adecuados para su
cumplimiento, asi como los procedimientos de conservaciéon de los
documentos correspondientes, pudiendo establecer procedimientos
distintos para cuentas o titulos segln sus titulares sean personas
fisicas, juridicas u otras entidades, asi como para las cuentas
abiertas o titulos adquiridos con anterioridad a la vigencia de la

ley.

Asimismo, podra autorizar a las entidades financieras
obligadas a informar que soliciten a los titulares de las cuentas
abiertas o titulos adquiridos con anterioridad a la entrada en
vigencia de la presente ley la declaracion de su residencia, la que

obligacion se aplicara respecto del beneficiario final en los casos
en que corresponda.

A tales efectos, el Poder Ejecutivo establecera los
procedimientos de debida diligencia adecuados para su
cumplimiento, asi como los procedimientos de conservaciéon de los
documentos correspondientes, pudiendo establecer procedimientos
distintos para cuentas o titulos segin sus titulares sean personas
fisicas, juridicas u otras entidades, asi como para las cuentas
abiertas o titulos adquiridos con anterioridad a la vigencia de la

ley.

Asimismo, podra autorizar a las entidades financieras
obligadas a informar que soliciten a los titulares de las cuentas
abiertas o titulos adquiridos con anterioridad a la entrada en
vigencia de la presente ley la declaracion de su residencia, la que

podra ser formulada a través de cualquier medio habil de | podra ser formulada a través de cualquier medio héabil de
comunicacion. comunicacion.
Articulo  7°. (Nuevas cuentas. Declaracion de residencia Articulo 7°. (Nuevas cuentas. Declaracion de residencia

fiscal).- A partir de la vigencia de la presente ley, no podran
abrirse nuevas cuentas ni emitir titulos de deuda o participacion
sin cumplir, entre otros, con el requisito de declarar a la entidad
financiera la residencia fiscal de las personas fisicas, personas
juridicas u otras entidades y del beneficiario final en los casos que
corresponda.

El Poder Ejecutivo establecera la oportunidad en que
debera identificarse la residencia fiscal del adquirente de los titulos
de deuda y participacion transferidos con posterioridad al 1° de
enero de 2017.

fiscal).- A partir de la vigencia de la presente ley, no podran
abrirse nuevas cuentas ni emitir titulos de deuda o participacion
sin cumplir, entre otros, con el requisito de declarar a la entidad
financiera la residencia fiscal de las personas fisicas, personas
juridicas u otras entidades y del beneficiario final en los casos que
corresponda.

El Poder Ejecutivo establecera la oportunidad en que debera
identificarse la residencia fiscal del adquirente de los titulos de
deuda y participacion transferidos con posterioridad al 1° de enero
de 2017.

Articulo 8°. (Cuentas excluidas y plazos de cumplimiento).-
El Poder Ejecutivo podra excluir de la obligacion de ser
informadas cuentas que resulten de bajo riesgo fiscal en
atencién a su naturaleza y monto, asi como establecer plazos

Articulo 8°. (Cuentas excluidas y plazos de cumplimiento).-
El Poder Ejecutivo podra excluir de la obligacién de ser informadas
cuentas que resulten de bajo riesgo fiscal en atencion a su
naturaleza y monto, asi como establecer plazos de cumplimiento
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de cumplimiento en atencién a la residencia de sus titulares y

a la cuantia del saldo.

en atencién a la residencia de sus titulares y a la cuantia del saldo.

Articulo 9°. (Omisiéon de informar).-La omisién de remitir la
informaciéon por las entidades financieras obligadas, hara pasible
a la entidad financiera de una multa de quinientas hasta mil
veces el valor maximo de la multa por contravencién establecida
en el articulo 95 del Cédigo Tributario.

Articulo 9°. (Omision de informar).- La omision de remitir la
informacioén por las entidades financieras obligadas, hara pasible a
la entidad financiera de una multa de quinientas hasta mil veces el
valor maximo de la multa por contravencion establecida en el
articulo 95 del Cdédigo Tributario.

Articulo 10. (Informaciones incompletas o inexactas).- La
remisién incompleta o inexacta de dicha informacién o su remisién
fuera de los plazos y condiciones establecidas en la presente ley y
su reglamentacion, hara pasible a la entidad financiera, segun su
gravedad, de las siguientes sanciones:

a) Observacion.
b) Apercibimiento.
¢) Multa de hasta mil veces el valor maximo de la multa

por contravencion establecida en el articulo 95 del
Cdédigo Tributario.

Articulo 10. (Informaciones incompletas o inexactas).- La
remisién incompleta o inexacta de dicha informacién o su remisién
fuera de los plazos y condiciones establecidas en la presente ley y
su reglamentacion, hara pasible a la entidad financiera, segun su
gravedad, de las siguientes sanciones:

A) Observacion.

B) Apercibimiento.

Multa de hasta mil veces el valor maximo de la multa
por contravencion establecida en el articulo 95 del
Cdédigo Tributario.

©)

Articulo 11. (Incumplimiento de los procedimientos de debida
diligencia).- La omision por las entidades financieras obligadas en
el cumplimiento de los procedimientos de debida diligencia
dispuestos en los articulos 6° y 7° de la presente ley y su
reglamentacion, sera sancionado, segin su gravedad, con:

a) Observacion.
b) Apercibimiento.
c) Multa de hasta mil veces el valor maximo de la multa

por contravencion establecida en el articulo 95 del
Cdédigo Tributario.

Articulo 11. (Incumplimiento de los procedimientos de debida
diligencia).- La omision por las entidades financieras obligadas en
el cumplimiento de los procedimientos de debida diligencia
dispuestos en los articulos 6° y 7° de la presente ley y su
reglamentacion, sera sancionado, segin su gravedad, con:

A) Observacion.

B) Apercibimiento.

Multa de hasta mil veces el valor maximo de la multa
por contravenciéon establecida en el articulo 95 del
Cdédigo Tributario.

©)

Articulo 12. (Graduacién de las sanciones).- A los efectos

Articulo 12. (Graduacién de las sanciones).- A los efectos de
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de la graduacion de las sanciones previstas en los articulos
precedentes, el Poder Ejecutivo podra determinar criterios
selectivos basados en aspectos tales como la inadecuacion total o
parcial de los procedimientos de debida diligencia, la dimension
econdmica de la entidad financiera obligada a reportar y la
reiteracion, continuidad y reincidencia de las conductas de
incumplimiento (articulo 100 del Cdédigo Tributario).

la graduacién de las sanciones previstas en los articulos
precedentes, el Poder Ejecutivo podra determinar criterios
selectivos basados en aspectos tales como la inadecuacion total o
parcial de los procedimientos de debida diligencia, la dimension
econdmica de la entidad financiera obligada a reportar y la
reiteraciéon, continuidad y reincidencia de las conductas de
incumplimiento (articulo 100 del Cdédigo Tributario).

Articulo 13. (Fiscalizacion).- Cométese a la Direccion General
Impositiva la fiscalizaciéon de las obligaciones impuestas por la
presente ley, asi como la aplicacibn de las sanciones
correspondientes.

A los efectos de la fiscalizacion cometida, la Direccion
General Impositiva podra suscribir convenios de cooperacion con
el Banco Central del Uruguay.

Articulo 13. (Fiscalizacion).- Cométese a la Direccion General
Impositiva (DGI) la fiscalizacion de las obligaciones impuestas por
la presente ley, asi como la aplicacibn de Ilas sanciones
correspondientes.

A los efectos de la fiscalizacion cometida, la DGI podra
suscribir convenios de cooperacion con el Banco Central del
Uruguay.

Articulo 14. (Titulo ejecutivo).- Las resoluciones firmes que
dicte la Direccion General Impositiva aplicando las sanciones
previstas en los articulos 9°, 10 y 11 de la presente ley tendran el
caracter de titulo ejecutivo de acuerdo con lo establecido en los
articulos 91 y 92 del Cédigo Tributario.

Articulo 14. (Titulo ejecutivo).- Las resoluciones firmes que
dicte la Direccion General Impositiva aplicando las sanciones
previstas en los articulos 92, 10 y 11 de la presente ley tendran el
caracter de titulo ejecutivo de acuerdo con lo establecido en los
articulos 91 y 92 del Cédigo Tributario.

Articulo 15. (Deber de reserva y uso de la informaciéon
suministrada).- La informacién suministrada por las entidades
financieras en cumplimiento de las obligaciones dispuestas por la
presente ley, podrad ser utilizada por la Direccibn General
Impositiva para el cumplimiento de sus cometidos y para el
intercambio de informacién con autoridades competentes de
Estados extranjeros en el marco de acuerdos o convenios
internacionales ratificados por la Republica y sus respectivos
protocolos de entendimiento, que aseguren reciprocidad vy
confidencialidad.

La informacion serad secreta y el incumplimiento de lo
dispuesto en el presente articulo serda sancionado con la pena
establecida en el dltimo inciso del articulo 25 del Decreto-Ley N°©

Articulo 15. (Deber de reserva y uso de la informaciéon
suministrada).- La informacién suministrada por las entidades
financieras en cumplimiento de las obligaciones dispuestas por la
presente ley, podrad ser utilizada por la Direccion General
Impositiva para el cumplimiento de sus cometidos y para el
intercambio de informacién con autoridades competentes de
Estados extranjeros en el marco de acuerdos o convenios
internacionales ratificados por la Republica y sus respectivos
protocolos de entendimiento, que aseguren reciprocidad vy
confidencialidad.

La informacién sera secreta y el incumplimiento de lo
dispuesto en el presente articulo serd sancionado con la pena
establecida en el dltimo inciso del articulo 25 del Decreto-Ley N°©
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15.322, de 17 de setiembre de 1982.

15.322, de 17 de setiembre de 1982.

Articulo 16. (Secreto bancario).- El secreto profesional
previsto en el articulo 25 del Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de
setiembre de 1982, no sera oponible a la Direccion General
Impositiva para el ejercicio de las atribuciones consagradas en la
presente ley.

Articulo 16. (Secreto bancario).- El secreto profesional
previsto en el articulo 25 del Decreto-Ley N° 15.322, de 17 de
setiembre de 1982, no sera oponible a la Direccion General
Impositiva para el ejercicio de las atribuciones consagradas en el
presente capitulo.

Articulo 17. (Otras disposiciones relativas al secreto,
reserva o confidencialidad).- El secreto previsto en los articulos
28 de la Ley N° 16.774, de 27 de setiembre de 1996, en la
redaccion dada por el articulo 5° de la Ley N°© 17.202, de 24 de
setiembre de 1999, 19 del literal C) de la Ley N° 17.703, de 27
de octubre de 2003, 19 de la Ley N° 18.243, de 27 de diciembre
de 2007, y 54, 55, 61 y 111 de la Ley N° 18.627, de 2 de
diciembre de 2009, asi como cualquier otra disposicion que
consagre un deber de secreto, reserva o confidencialidad no sera
oponible a la Direccion General Impositiva.

Articulo 17. (Otras disposiciones relativas al secreto, reserva
o confidencialidad).- El secreto previsto en los articulos 28 de la
Ley N° 16.774, de 27 de setiembre de 1996, en la redaccién dada
por el articulo 5° de la Ley N° 17.202, de 24 de setiembre de
1999, literal C) del 19 de la Ley N° 17.703, de 27 de octubre de
2003, 19 de la Ley N°© 18.243, de 27 de diciembre de 2007, y 54,
55, 61y 111 de la Ley N° 18.627, de 2 de diciembre de 2009, asi
como cualquier otra disposicién que consagre un deber de secreto,
reserva o confidencialidad para las entidades financieras
obligadas, no seré oponible a la Direccion General Impositiva.

Articulo 18. (Datos personales).- A los efectos de la
aplicacién de las disposiciones contenidas en la presente ley, no
regiran las limitaciones dispuestas en la Ley N°© 18.331, de 11 de
agosto de 2008.

Articulo 18. (Datos personales).- A los efectos de la
aplicacién de las disposiciones contenidas en la presente ley, no
regiran las limitaciones dispuestas en la Ley N°© 18.331, de 11 de
agosto de 2008.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 26 de la Ley
Ne 18.331, toda persona podra solicitar el acceso a sus
datos en poder de la Administracion Tributaria con la
finalidad de controlarlos, verificarlos y rectificarlos.

Articulo 19.- Las entidades financieras obligadas a informar
deberdn comunicar por cualquier medio a sus clientes, a mas
tardar cuarenta y cinco dias antes del primer suministro de
informaciéon, que los datos de los que son titulares podran ser
tratados en los términos del presente capitulo.

Articulo 19. (Vigencia).- Lo dispuesto en los articulos

precedentes regira a partir del 1° de enero de 2017.

Articulo  20. (Vigencia).- Lo dispuesto en los articulos

precedentes regira a partir del 1° de enero de 2017.

Articulo 20.- Sustituyese el inciso octavo del articulo 15 del
Titulo 14 del Texto Ordenando 1996, por el siguiente:

Articulo 21.- Sustitiyese el inciso octavo del articulo 15 del
Titulo 14 del Texto Ordenando 1996, por el siguiente:
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"En el caso de las empresas bancarias, seran considerados
activos gravados a los efectos del pasivo computable:

i) EI monto equivalente a la cuotaparte de Ila
Responsabilidad Patrimonial Neta Minima
correspondiente a la inversidén en sucursales y en
subsidiarias en el exterior, deducida la suma de
obligaciones subordinadas que integra la referida
Responsabilidad.

ii) Los titulos de deuda publica nacional, con un
maximo del 60% (sesenta por ciento) del
incremento real acumulado de la Responsabilidad
Patrimonial Neta.

A los efectos de la determinacion del incremento real
acumulado de la Responsabilidad Patrimonial Neta, se
considerara la diferencia entre:

- El monto de la Responsabilidad Patrimonial Neta a
cierre de ejercicio y;

- El monto de la Responsabilidad Patrimonial Neta al
cierre del ejercicio finalizado el 31 de diciembre de
2015, siempre que dicho monto no supere la
Responsabilidad Patrimonial Neta Minima a esa
fecha incrementada en un 25% (veinticinco por
ciento), en cuyo caso se considerara a los efectos
de la deduccion esta dltima cifra. EI monto asi
determinado se actualizard por el incremento del
indice de Precios al Consumo entre el 1° de enero
de 2016 y la fecha de cierre de ejercicio.

"En el caso de las empresas bancarias, seran considerados
activos gravados a los efectos del pasivo computable:

i) EI monto equivalente a la cuotaparte de Ila
Responsabilidad Patrimonial Neta Minima
correspondiente a la inversidén en sucursales y en
subsidiarias en el exterior, deducida la suma de
obligaciones subordinadas que integra la referida
Responsabilidad.

ii) Los titulos de deuda publica nacional, con un
maximo del 60% (sesenta por ciento) del
incremento real acumulado de la Responsabilidad
Patrimonial Neta.

A los efectos de la determinacion del incremento real
acumulado de la Responsabilidad Patrimonial Neta, se
considerara la diferencia entre:

- El monto de la Responsabilidad Patrimonial Neta a
cierre de ejercicio y;

- El monto de la Responsabilidad Patrimonial Neta al
cierre del ejercicio finalizado el 31 de diciembre de
2015, siempre que dicho monto no supere la
Responsabilidad Patrimonial Neta Minima a esa
fecha incrementada en un 25% (veinticinco por
ciento), en cuyo caso se considerara a los efectos
de la deduccion esta dltima cifra. EI monto asi
determinado se actualizard por el incremento del
indice de Precios al Consumo entre el 1° de enero
de 2016 y la fecha de cierre de ejercicio.
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En el caso de inicio de actividades el referido
incremento real se computara a partir del quinto ejercicio
y la base inicial de comparacién estara constituida por el
monto de la Responsabilidad Patrimonial Neta con el limite
referido precedentemente al cierre del cuarto ejercicio,
actualizada de conformidad a lo establecido en el presente
apartado.

Lo dispuesto en este apartado regira para los ejercicios
cuya declaracion jurada no haya vencido a la fecha de
entrada en vigencia de la presente ley".

En el caso de inicio de actividades, el referido
incremento real se computara a partir del quinto ejercicio
y la base inicial de comparacién estara constituida por el
monto de la Responsabilidad Patrimonial Neta con el limite
referido precedentemente al cierre del cuarto ejercicio,
actualizada de conformidad a lo establecido en el presente
apartado.

Lo dispuesto en el apartado ii) del inciso octavo de
este articulo regira para los ejercicios cuya declaracion
jurada no haya vencido a la fecha de entrada en vigencia
de la presente ley".

CAPITULO 1

IDENTIFICACION DEL BENEFICIARIO FINAL Y DE LOS TITULARES
DE PARTICIPACIONES NOMINATIVAS

Articulo 21. (Beneficiario final).- A los efectos de la presente
ley, se entendera por beneficiario final a la persona fisica que,
directa o indirectamente, posea como minimo el 15% (quince por
ciento) del capital o su equivalente, o de los derechos de voto, o
que por otros medios ejerza el control final sobre una entidad,
considerandose tal una persona juridica, un fideicomiso, un fondo
de inversion o cualquier otro patrimonio de afectacion o estructura
juridica.

Se entendera como control final el ejercido directamente, o
indirectamente a través de una cadena de titularidad o a través de
cualquier otro medio de control.

En el caso de los fideicomisos, deberd identificarse a la o
las personas fisicas que cumplan con las condiciones dispuestas en
los incisos precedentes en relacion al fideicomitente, fiduciario y
beneficiario.

CAPITULO 1l

IDENTIFICACION DEL BENEFICIARIO FINAL Y DE LOS TITULARES
DE PARTICIPACIONES NOMINATIVAS

Articulo 22. (Beneficiario final).- A los efectos de la presente
ley, se entendera por beneficiario final a la persona fisica que,
directa o indirectamente, posea como minimo el 15% (quince por
ciento) del capital o su equivalente, o de los derechos de voto, o
que por otros medios ejerza el control final sobre una entidad,
considerandose tal una persona juridica, un fideicomiso, un fondo
de inversion o cualquier otro patrimonio de afectacion o estructura
juridica.

Se entendera como control final el ejercido directamente, o
indirectamente a través de una cadena de titularidad o a través de
cualquier otro medio de control.

En el caso de los fideicomisos, debera identificarse a la o las
personas fisicas que cumplan con las condiciones dispuestas en los
incisos precedentes en relacion al fideicomitente, fiduciario y
beneficiario.




Proyecto de ley del Poder Ejecutivo

Proyecto de ley aprobado por la CAmara de Representantes

Articulo ~ 22. (Obligaciéon  de identificar. Entidades
residentes).- A partir del 1°© de enero de 2017, las entidades
residentes deberan identificar inequivocamente a sus beneficiarios
finales, contando con la documentaciobn que lo acredite
fehacientemente.

A los efectos de la presente ley, se consideran residentes
las entidades comprendidas en el articulo 13 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996.

Articulo ~ 23. (Obligaciéon  de  identificar. Entidades
residentes).- A partir del 1°© de enero de 2017, las entidades
residentes deberan identificar inequivocamente a sus beneficiarios
finales, contando con la documentaciobn que lo acredite
fehacientemente.

A los efectos de la presente ley, se consideran residentes las
entidades comprendidas en el articulo 13 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996.

Articulo  23. (Obligaciébn de identificar. Entidades no
residentes).- Igual obligacion a la establecida en el articulo
anterior tendran las entidades no residentes, siempre que cumplan
alguna de las siguientes condiciones:

A) Actien en territorio nacional a través de un
establecimiento permanente, de acuerdo a la
definicion establecida en el articulo 10 del Titulo 4 del
Texto Ordenado 1996; o

B) Radiquen en territorio nacional su sede de direcciéon
efectiva, para el desarrollo de actividades
empresariales en el pais o en el exterior. Se

entendera que una entidad tiene su sede de direccidén
efectiva en territorio nacional cuando en él radique la
direccion y control del conjunto de sus actividades.
Asimismo, a efectos de la definicion de las actividades
empresariales comprendidas en el presente literal,
serd de aplicacion la definicion establecida en el
numeral 1) del literal B) del articulo 3° del Titulo
referido precedentemente.

Articulo  24. (Obligacion de identificar. Entidades no
residentes).- Igual obligacion a la establecida en el articulo
anterior tendran las entidades no residentes, siempre que cumplan

alguna de las siguientes condiciones:

A) Actien en territorio nacional a través de un
establecimiento permanente, de acuerdo a la
definicion establecida en el articulo 10 del Titulo 4 del
Texto Ordenado 1996.

B) Radiquen en territorio nacional su sede de direcciéon
efectiva, para el desarrollo de actividades
empresariales en el pais o en el exterior. Se

entendera que una entidad tiene su sede de direccidén
efectiva en territorio nacional cuando en él radique la
direccion y control del conjunto de sus actividades.
Asimismo, a efectos de la definicién de las actividades
empresariales comprendidas en el presente literal,
serd de aplicacion la definicion establecida en el
numeral 1) del literal B) del articulo 3° del Titulo 4
del Texto Ordenado 1996.

C) Sean titulares de activos situados en territorio

nacional por un valor superior a 2.500.000 Ul

(dos millones guinientas mil unidades
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Quedan comprendidos en el presente articulo los
beneficiarios finales de fondos de inversion y fideicomisos del
exterior, cuyos administradores o fiduciarios sean residentes en
territorio nacional.

indexadas), de acuerdo a las reglas de valuacién
de activos del Impuesto a las Rentas de las
Actividades Econdmicas (IRAE).

Quedan comprendidos en el presente articulo los
beneficiarios finales de fondos de inversion y fideicomisos del
exterior, cuyos administradores o fiduciarios sean residentes en
territorio nacional.

Articulo 24. (Obligacion adicional para entidades emisoras
de acciones o partes sociales nominativas).- Las sociedades
andnimas con acciones nominativas o escriturales, las sociedades
en comandita por acciones, asociaciones agrarias o cualquier otra
persona juridica o entidad habilitada para emitir participaciones o
titulos nominativos deberan comunicar, ademas de la informacion
relativa al beneficiario final, los datos identificatorios de sus
titulares asi como el porcentaje de su participacion en el capital
social correspondiente.

Las modificaciones posteriores a la primera comunicacion,
deberan ser informadas dentro del plazo de treinta dias a partir de
su verificacion.

Dicho plazo sera de 90 (noventa) dias en caso de que los
titulares de las participaciones o titulos nominativos sean no
residentes.

Articulo 25. (Obligacién adicional para entidades emisoras de
acciones o partes sociales nominativas).- Las sociedades andnimas
con acciones nominativas o0 escriturales, las sociedades en
comandita por acciones, asociaciones agrarias o cualquier otra
persona juridica o entidad habilitada para emitir participaciones o
titulos nominativos deberan comunicar al Banco Central del
Uruguay, ademas de la informacion relativa al beneficiario final,
los datos identificatorios de sus titulares asi como el porcentaje de
su participacién en el capital social correspondiente.

Las modificaciones posteriores a la primera comunicacion,
deberan ser informadas dentro del plazo de treinta dias a partir de
su verificacion.

Dicho plazo sera de noventa dias en caso de que los titulares
de las participaciones o titulos nominativos sean no residentes.

Articulo  25. (Disponibilidad de la informacién).- Las
entidades obligadas deberan conservar la documentacion
respaldante de la informacién requerida, en las mismas
condiciones que las establecidas para los libros sociales

obligatorios de las sociedades comerciales.

Queda incluida en lo dispuesto en el inciso anterior, la
informacién relativa a la cadena de titularidad en los casos en que

Articulo  26. (Disponibilidad de Ila informacién).- Las
entidades obligadas deberan conservar la documentacion
respaldante de la informacién requerida, en las mismas
condiciones que las establecidas para los libros sociales

obligatorios de las sociedades comerciales.

Queda incluida en lo dispuesto en el inciso anterior, la
informacién relativa a la cadena de titularidad en los casos en que

11
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el beneficiario final lo sea indirectamente o que por otros medios
ejerza el control final.

Las entidades deberan adoptar medidas para mantener la
informacién actualizada en las condiciones establecidas por la
presente ley.

el beneficiario final lo sea indirectamente o que por otros medios
ejerza el control final.

Las entidades deberan adoptar medidas para mantener la
informacién actualizada en las condiciones establecidas por la
presente ley.

Articulo 26. (Cometidos del Banco Central del Uruguay).- El
registro creado en el ambito del Banco Central del Uruguay por el
articulo 3° de la Ley N° 18.930, de 17 de julio de 2012,
comprendera la custodia y la administraciéon de la informacion
correspondiente a los beneficiarios finales (articulo 21) y a las
entidades emisoras de acciones o0 partes sociales nominativas
(articulo 24), conforme a los cometidos especificos atribuidos.

A tales efectos, también se considerara cometido especifico
del Banco Central del Uruguay, la confeccién de estadisticas sobre
el nimero y la naturaleza de las entidades a que refieren los
articulos 22, 23, 24 y 28 de la presente ley.

Articulo 27. (Cometidos del Banco Central del Uruguay).- El
registro creado en el ambito del Banco Central del Uruguay (BCU)
por el articulo 3° de la Ley N° 18.930, de 17 de julio de 2012,
comprendera la custodia y la administraciéon de la informacion
correspondiente a los beneficiarios finales (articulo 22) y a las
entidades emisoras de acciones o0 partes sociales nominativas
(articulo 25), conforme a los cometidos especificos atribuidos.

A tales efectos, también se considerara cometido especifico
del BCU, la confeccion de estadisticas sobre el numero y la
naturaleza de las entidades a que refieren los articulos 23, 24, 25
y 29 de la presente ley.

Articulo 27. (Cometidos de la Auditoria Interna de la
Nacion).- La Auditoria Interna de la Nacién tendrda los siguientes
cometidos especificos:

A) El control del cumplimiento de las obligaciones
previstas en los articulos 22, 23, 24, 28, 29, 30 y 32
de la presente ley.

B) La comunicacion de los los

organismos competentes.

incumplimientos a

C) La imposicion de sanciones y la recaudacion de las
mismas, en caso de que tengan caracter pecuniario.

D) Recibir las denuncias que se realicen con relacién al

Articulo 28. (Cometidos de la Auditoria Interna de la
Nacion).- La Auditoria Interna de la Nacién tendra los siguientes
cometidos especificos:

A) El control del cumplimiento de las obligaciones
previstas en los articulos 23, 24, 25, 29, 30, 31y
33 de la presente ley.

B) La comunicacion de los los

organismos competentes.

incumplimientos a

C) La imposicion de sanciones y la recaudacion de las
mismas, en caso de que tengan caracter pecuniario.

D) Recibir las denuncias que se realicen con relacién al

12
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incumplimiento de las obligaciones referidas. La
Direccion General Impositiva, la Direccién Nacional de
Aduanas, el Banco de Prevision Social y la Secretaria
Nacional para la Lucha contra el Lavado de Activos y
el Financiamiento del Terrorismo deberan comunicar
los incumplimientos detectados en el ejercicio de sus
funciones.

A los efectos del cumplimiento de Ilo dispuesto
precedentemente, podra recabar del Banco Central del Uruguay y
de las entidades obligadas por la presente ley, la informacién
pertinente.

Autorizase a la Direccidon General de Registros, al Banco de
Prevision Social y a la Direccién General Impositiva a brindar a la
Auditoria Interna de la Nacion la informacion necesaria para el
cumplimiento de sus cometidos.

incumplimiento de las obligaciones referidas. La
Direccion General Impositiva (DGI), la Direccion
Nacional de Aduanas, el Banco de Prevision Social
(BPS) y la Secretaria Nacional para la Lucha contra el
Lavado de Activos y el Financiamiento del Terrorismo
deberan comunicar los incumplimientos detectados en
el ejercicio de sus funciones.

A los efectos del cumplimiento de Ilo dispuesto
precedentemente, podra recabar del Banco Central del Uruguay y
de las entidades obligadas por la presente ley, la informacion
pertinente.

Autorizase a la Direccion General de Registros, al BPS y a la
DGI a brindar a la Auditoria Interna de la Nacion la informacion
necesaria para el cumplimiento de sus cometidos.

Articulo 28. (Procedimiento. Obligacién de informar de las
entidades).- Las entidades obligadas deberan informar al registro
a que refiere el articulo 26, los beneficiarios finales identificados
indicando los porcentajes de participacién de los que cumplen las
condiciones establecidas en el articulo 21, los que no las cumplen
y los que desconoce, asi como de quienes ejercen su control final,
si correspondiere.

Queda incluida en lo dispuesto en el inciso anterior, la
informacion relativa a la cadena de titularidad en los casos en que
el beneficiario final lo sea indirectamente o por otros medios
ejerza el control final, asi como los titulares a que refiere el
articulo 24.

Dicha comunicacién tendra caracter de declaracién jurada.

Articulo 29. (Procedimiento. Obligacién de informar de las
entidades).- Las entidades obligadas deberan informar al registro
a que refiere el articulo 27, los beneficiarios finales identificados
indicando los porcentajes de participacién de los que cumplen las
condiciones establecidas en el articulo 22, los que no las cumplen
y los que desconoce, asi como de quienes ejercen su control final,
si correspondiere.

Queda incluida en lo dispuesto en el inciso anterior, la
informacion relativa a la cadena de titularidad en los casos en que
el beneficiario final lo sea indirectamente o por otros medios
ejerza el control final, asi como los titulares a que refiere el
articulo 25.

Dicha comunicacién tendra caracter de declaracién jurada.

Articulo  29. (Modificaciones).- Los obligados deberan
la

comunicar cualquier cambio que ocurriera con relacién a

Articulo  30. (Modificaciones).- Los obligados deberan
la

comunicar cualquier cambio que ocurriera con relaciéon a
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informacion registrada, dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a
su verificacion, mediante la presentacion de una nueva declaracion
jurada en los términos previstos en el articulo anterior.

Dicho plazo sera de 90 (noventa) dias en el caso de que los
beneficiarios finales sean no residentes.

informacioén registrada, dentro de los treinta dias siguientes a su
verificacion, mediante la presentacion de una nueva declaracion
jurada en los términos previstos en el articulo anterior.

Dicho plazo sera de noventa dias en el caso de que los
beneficiarios finales sean no residentes.

Articulo 30. (Excepciones a la obligacion de informar).- No
estaran obligadas a presentar la declaracion jurada a que refiere el
articulo 28:

a) Las sociedades personales o sociedades agrarias en
que la totalidad de las cuotas sociales pertenezcan a

personas fisicas, siempre que sean éstas sus
beneficiarios finales.
b) Las sociedades de hecho o civiles integradas

exclusivamente por personas fisicas,
sean éstas sus beneficiarios finales.

siempre que

Articulo 31. (Excepciones a la obligacién de informar).- No
estaran obligadas a presentar la declaracion jurada a que refiere el
articulo 29:

A) Las sociedades personales o sociedades agrarias en
que la totalidad de las cuotas sociales pertenezcan a

personas fisicas, siempre que sean éstas sus
beneficiarios finales.
B) Las sociedades de hecho o civiles integradas

exclusivamente por personas fisicas,
sean éstas sus beneficiarios finales.

siempre que

Articulo 31. (Régimen sancionatorio aplicable a las entidades
y sus representantes).- Las entidades obligadas estaran sometidas
al siguiente régimen sancionatorio, sin perjuicio de las demas que
correspondan:

a) El incumplimiento de la obligacién de identificar a los
beneficiarios finales o titulares en los términos
previstos en los articulos 21 a 24 de la presente ley,
serd castigado con una multa cuyo monto sera de
hasta cien veces el valor maximo de la multa por
contravencion establecida en el articulo 95 del Cédigo
Tributario.

b) El incumplimiento en la obligacién de conservar la

informacioén y la documentaciéon exigida en el articulo

25, asi como la omisién de presentar la declaracién

Articulo 32. (Régimen sancionatorio aplicable a las entidades
y sus representantes).- Las entidades obligadas estaran sometidas
al siguiente régimen sancionatorio, sin perjuicio de las demas que
correspondan:

A) El incumplimiento de la obligacion de identificar a los
beneficiarios finales o titulares en los términos
previstos en los articulos 22 a 25 de la presente ley,
serd castigado con una multa cuyo monto sera de
hasta cien veces el valor maximo de la multa por
contravencion establecida en el articulo 95 del Cédigo
Tributario.

El incumplimiento en la obligacién de conservar la
informacioén y la documentaciéon exigida en el articulo
26, asi como la omisién de presentar la declaracion

B)
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jurada a que refieren los articulos 28 y 29, sera
castigado con una multa cuyo monto sera de hasta
cien veces el valor maximo de la multa por
contravencion establecida en el articulo 95 del Cédigo
Tributario.

Sin perjuicio de la responsabilidad pecuniaria de la entidad
obligada, sus representantes legales y voluntarios estaran
sometidos al régimen sancionatorio dispuesto en el presente
articulo por su responsabilidad personal en el incumplimiento

jurada a que refieren los articulos 29 y 30, sera
castigado con una multa cuyo monto sera de hasta
cien veces el valor maximo de la multa por
contravencion establecida en el articulo 95 del Cédigo
Tributario.

Sin perjuicio de la responsabilidad pecuniaria de la entidad
obligada, sus representantes legales y voluntarios estaran
sometidos al régimen sancionatorio dispuesto en el presente
articulo por su responsabilidad personal en el incumplimiento.

Articulo  32. (Prohibicion de distribuir utilidades).- Las
entidades no podran pagar utilidades ni dividendos, rescates,
recesos o el resultado de la liquidacion de la entidad, asi como
cualquier partida de similar naturaleza, realizada a los titulares o
beneficiarios respecto de los cuales no se haya cumplido con la
obligacion de identificar a los beneficiarios finales, por la
cuotaparte correspondiente.

Igual prohibicion se aplicara en los casos de remision de
utilidades realizadas por las entidades no residentes a que refiere
el articulo 23 de la presente ley.

El incumplimiento de lo dispuesto en este articulo sera
castigado con una multa cuyo maximo sera equivalente al monto
distribuido indebidamente.

Articulo  33. (Prohibicion de distribuir utilidades).- Las
entidades no podran pagar utilidades ni dividendos, rescates,
recesos o el resultado de la liquidacion de la entidad, asi como
cualquier partida de similar naturaleza, realizada a los titulares o
beneficiarios respecto de los cuales no se haya cumplido con la
obligacion de identificar a los beneficiarios finales, por la
cuotaparte correspondiente.

Igual prohibicion se aplicara en los casos de remision de
utilidades realizadas por las entidades no residentes a que refiere
el articulo 24 de la presente ley.

El incumplimiento de lo dispuesto en este articulo sera
castigado con una multa cuyo maximo sera equivalente al monto
distribuido indebidamente.

Articulo 33. (Suspension de certificado Unico).- La falta de
presentacion de las declaraciones juradas configurara el
incumplimiento de pleno derecho, determinando la suspension del
certificado Unico a que refiere el articulo 80 del Titulo 1 del Texto
Ordenado 1996.

El Banco Central del Uruguay y la Auditoria Interna de la
Nacion informara a la Direccion General Impositiva los
incumplimientos correspondientes a las declaraciones juradas a

Articulo 34. (Suspensiéon de certificado Unico).- La falta de
presentacion de las declaraciones juradas configurara el
incumplimiento, determinando la suspension del certificado Unico a
que refiere el articulo 80 del Titulo 1 del Texto Ordenado 1996.

La Auditoria Interna de la Nacion informara a la Direccion
General Impositiva los incumplimientos correspondientes a las
declaraciones juradas a que refiere la presente ley.
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que refiere la presente ley.

Asimismo, se faculta al Poder Ejecutivo a publicar la nbmina
de las entidades que hubiesen incurrido en incumplimiento.

Asimismo, se faculta al Poder Ejecutivo a publicar la nédmina
de las entidades que hubiesen incurrido en incumplimiento.

Articulo 34. (Formas sociales inadecuadas).- El que impida
conocer a su beneficiario final o induzca a error sobre la obligacion
de identificacién establecida en el articulo 21 de la presente ley,
declarando o haciendo valer formas juridicas inadecuadas sera
castigado con una multa cuyo monto sera de hasta mil veces el
valor maximo de la multa por contravencion establecida en el
articulo 95 del Cdédigo Tributario.

Articulo 35. (Formas juridicas inadecuadas).- El que impida
conocer a su beneficiario final o induzca a error sobre la obligacién
de identificacion establecida en el articulo 22 de la presente ley,
declarando o haciendo valer formas juridicas inadecuadas sera
castigado con una multa cuyo monto sera de hasta mil veces el
valor maximo de la multa por contravencion establecida en el
articulo 95 del Cdédigo Tributario.

Articulo 35. (Organismo recaudador).- La Auditoria Interna
de la Nacién sera el organismo recaudador de las multas a que
refieren los articulos anteriores, teniendo caracter de titulo
ejecutivo la resolucion firme que las imponga de conformidad con
lo establecido en los articulos 91 y 92 del Cédigo Tributario.

El producido de lo recaudado por las multas se destinara a
Rentas Generales.

El monto de la multa se graduara en funcién del plazo del
incumplimiento, la dimensién econémica de la entidad y la
participacion relativa que en el patrimonio de la misma tengan el o
los beneficiarios no identificados.

Articulo 36. (Organismo recaudador).- La Auditoria Interna
de la Nacién sera el organismo recaudador de las multas a que
refieren los articulos anteriores, teniendo caracter de titulo
ejecutivo la resolucion firme que las imponga de conformidad con
lo establecido en los articulos 91 y 92 del Cédigo Tributario.

El producido de lo recaudado por las multas se destinara a
Rentas Generales.

El monto de la multa se graduara en funcion del plazo del
incumplimiento, la dimensién econémica de la entidad y la
participacion relativa que en el patrimonio de la misma tengan el o
los beneficiarios no identificados.

Articulo 36. (Contralor).- Las entidades obligadas no podran
inscribir actos y negocios juridicos en los Registros dependientes
de la Direccién General de Registros del Ministerio de Educacion y
Cultura, sin la acreditacion de haber dado cumplimiento a las
disposiciones de la presente ley.

Articulo 37. (Contralor).- Las entidades obligadas no podran
inscribir actos y negocios juridicos en los Registros dependientes
de la Direccién General de Registros del Ministerio de Educacion y
Cultura, sin la acreditacion de haber dado cumplimiento a las
disposiciones de la presente ley.

Articulo ~ 37. (Obligados a reportar operaciones
sospechosas).- Sin perjuicio de las obligaciones ya establecidas,
los obligados por los articulos 1° y 2° de la Ley N°© 17.835, de 23

Articulo 38. (Obligados a reportar operaciones
sospechosas).- Sin perjuicio de las obligaciones ya establecidas,
los obligados por los articulos 1° y 2° de la Ley N°© 17.835, de 23
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de setiembre de 2004, en la redaccién dada por el articulo 50 de la
Ley N°© 19.355, de 19 de diciembre de 2015, deberan requerir a
sus clientes, cuando corresponda, como parte de sus
procedimientos de debida diligencia, la informacion resultante del
cumplimiento de las disposiciones de la presente ley.

de setiembre de 2004, en la redaccién dada por los articulos
1° de la Ley N© 18.494, de 5 de junio de 2009, y 50 de la Ley
N°e 19.355, de 19 de diciembre de 2015, respectivamente,
deberan requerir a sus clientes, cuando corresponda, como parte
de sus procedimientos de debida diligencia, la informacién
resultante del cumplimiento de las disposiciones de la presente

ley.

Articulo 38. (Acceso).- La informacién a que refieren los
articulos 22, 23, 25, 28 y 29 de la presente ley serd de
caracter confidencial de acuerdo a lo establecido en el articulo
10 de la Ley N© 18.381, de 17 de octubre de 2008.

El acceso a la misma estara restringido a los siguientes
organismos:

a) La Direccion General Impositiva, siempre que tal
informaciéon se solicite una vez que se haya iniciado
formalmente una actuacion inspectiva vinculada a
sujetos pasivos determinados, o para el cumplimiento
de solicitudes expresas y fundadas por parte de la
autoridad competente de un Estado extranjero,
exclusivamente en el marco de convenios
internacionales ratificados por la Republica en materia
de intercambio de informacion o para evitar la doble
imposicion, que se encuentren vigentes.

b) La Secretaria Nacional para la Lucha contra el Lavado
de Activos y el Financiamiento del Terrorismo y la
Unidad de Informacion y Analisis Financiero del Banco
Central del Uruguay, en el marco del cumplimiento de
sus cometidos, de acuerdo con las facultades
asignadas por el articulo 5° de la Ley N°© 17.835, de
23 de setiembre de 2004, y el articulo 49 de la Ley
N° 19.149, de 24 de octubre de 2013.

Articulo 39. (Acceso).- La informaciéon a que refieren los
articulos 23, 24, 26, 29 y 30 de la presente ley sera de caracter
secreto.

El acceso a la misma estara restringido a los siguientes
organismos:

A) La Direccion General Impositiva, siempre que tal
informacion se solicite una vez que se haya iniciado
formalmente una actuacidon inspectiva vinculada a
sujetos pasivos determinados, o para el cumplimiento
de solicitudes expresas y fundadas por parte de la
autoridad competente de un Estado extranjero,
exclusivamente en el marco de convenios
internacionales ratificados por la Republica en materia
de intercambio de informacion o para evitar la doble
imposiciéon, que se encuentren vigentes.

B) La Secretaria Nacional para la Lucha contra el Lavado

de Activos y el Financiamiento del Terrorismo y la

Unidad de Informacién y Analisis Financiero del Banco

Central del Uruguay, en el marco del cumplimiento de

sus cometidos, de acuerdo con las facultades

asignadas por el articulo 5° de la Ley N° 17.835, de

23 de setiembre de 2004, y el articulo 49 de la Ley

N° 19.149, de 24 de octubre de 2013.
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Por resolucién fundada de la Justicia Penal o de la
Justicia competente si estuviera en juego una
obligacion alimentaria.

d) La Junta de Transparencia y Etica Publica, siempre
que tal informacién se solicite una vez que se haya
iniciado formalmente una actuaciéon vinculada al
ambito de su competencia.

En los casos no previstos precedentemente, la reserva solo
podra ser levantada con autorizaciéon expresa y por escrito de los
sujetos cuyos datos estan consignados en el registro.

C) Por resolucion fundada de la Justicia Penal o de la
Justicia competente si estuviera en juego una
obligacion alimentaria.

La Junta de Transparencia y Etica Publica, siempre
que tal informacion se solicite una vez que se haya
iniciado formalmente una actuacién vinculada al
ambito de su competencia.

D)

En los casos no previstos precedentemente, la reserva solo
podra ser levantada con autorizacién expresa y por escrito de los
sujetos cuyos datos estan consignados en el registro.

Articulo 39 (Exclusién de entidades).- Quedan exceptuadas
de la obligacion dispuesta en los articulos 22 v 23 de la presente

ley:

a) Las entidades cuyos titulos de participacion
patrimonial coticen a través de las bolsas de valores
nacionales, de bolsas internacionales de reconocido
prestigio o de otros procedimientos de oferta publica,
siempre que dichos titulos estén a disposicion
inmediata para su venta o adquisicién en los referidos
mercados.

Cuando dichas entidades hayan emitido titulos que
no cumplan con las condiciones establecidas en el
inciso anterior, deberan aplicarse las obligaciones a
que refiere la presente ley con relacion a los mismos;

b) Los fondos de inversion debidamente constituidos y
supervisados por el pais de su residencia, de acuerdo
a los criterios que establezca la reglamentacién.

Articulo 40. (Exclusién de entidades).- Quedan exceptuadas
de la obligacién dispuesta en los articulos 23 y 24 de la presente

ley:

A) Las entidades cuyos titulos de participacion
patrimonial sean propiedad, directa o
indirectamente, de sociedades que coticen a
través de las bolsas de valores nacionales, de bolsas
internacionales de reconocido prestigio o de otros
procedimientos de oferta publica, siempre que dichos
titulos estén a disposicion inmediata para su venta o
adquisicion en los referidos mercados.

Cuando dichas entidades hayan emitido titulos que
no cumplan con las condiciones establecidas en el
inciso anterior, deberan aplicarse las obligaciones a
que refiere la presente ley con relacion a los mismos.

B) Los fondos de inversion y fideicomisos debidamente
constituidos y supervisados por el pais de su
residencia, de acuerdo a los criterios que establezca la
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¢) Los condominios, las sociedades conyugales y las
sociedades de bienes reguladas en la Ley N© 18.246,
de 27 de diciembre de 2007.

El Poder Ejecutivo podra exceptuar a otras entidades que
en funcién de su naturaleza y composicion de capital sean de bajo
riesgo en materia de lavado de activos y evasion tributaria.

reglamentacion.

C) Los condominios, las sociedades conyugales y las
sociedades de bienes reguladas en la Ley N°© 18.246,
de 27 de diciembre de 2007.

El Poder Ejecutivo podra exceptuar a otras entidades que en
funcion de su naturaleza y composicion de capital sean de bajo
riesgo en materia de lavado de activos y evasion tributaria.

Articulo 40. (Exoneracion).- Exceptuase de lo dispuesto en
el inciso G) del articulo 71 de la Ley N° 17.738, de 7 de enero de
2004, la presentacion de las declaraciones juradas dispuestas por
la presente ley.

Articulo 41. (Exoneracion).- Exceptuase de lo dispuesto en el
inciso G) del articulo 71 de la Ley N° 17.738, de 7 de enero de
2004, la presentacion de las declaraciones juradas dispuestas por
la presente ley.

Articulo 41. (Plazos y condiciones para el registro de la
informacioén).- Sin perjuicio de la vigencia para las obligaciones
dispuestas por los articulos 22 y 23, el Poder Ejecutivo establecera
los plazos, formas y condiciones en los que las entidades a que
refiere la presente ley deberan dar cumplimiento a sus
obligaciones respectivas. A tales efectos, podra establecer un
cronograma de incorporacion de la informacion al registro, incluida
la referida en el articulo 24, segln la naturaleza de las entidades y
que no podra exceder los siguientes plazos:

- Entidades obligadas a informar por la Ley N° 18.930,
de 17 de julio de 2012: 30 de setiembre de 2017.

Entidades emisoras de acciones nominativas,
sociedades personales y demas entidades: 30 de junio
de 2018.

Articulo 42. (Plazos y condiciones para el registro de la
informacioén).- Sin perjuicio de la vigencia para las obligaciones
dispuestas por los articulos 23 y 24, el Poder Ejecutivo
establecera los plazos, formas y condiciones en los que las
entidades a que refiere la presente ley deberan dar cumplimiento
a sus obligaciones respectivas. A tales efectos, podra establecer
un cronograma de incorporacion de la informacién al registro,
incluida la referida en el articulo 25, segin la naturaleza de las
entidades y que no podra exceder los siguientes plazos:

- Entidades obligadas a informar por la Ley N° 18.930,
de 17 de julio de 2012: 30 de setiembre de 2017.

- Entidades emisoras de acciones nominativas,
sociedades personales y demas entidades: 30 de
junio de 2018.

CAPITULO 111

NORMAS APLICABLES A ENTIDADES RESIDENTES EN PAISES O

CAPITULO 111

NORMAS APLICABLES A ENTIDADES RESIDENTES EN PAISES O
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JURISDICCIONES DE BAJA O NULA TRIBUTACION O QUE SE
BENEFICIEN DE UN REGIMEN
ESPECIAL DE BAJA O NULA TRIBUTACION

Articulo 42. Sustituyese el inciso primero del articulo 40 del
Titulo 4 del Texto Ordenado 1996, por el siguiente:

"ARTICULO 40. Paises, jurisdicciones y regimenes de
baja o nula tributacion.- Las operaciones que los sujetos
pasivos realicen con entidades residentes, domiciliadas,
constituidas o ubicadas en paises o jurisdicciones de
baja o nula tributacibn o que se beneficien de un
régimen especial de baja o nula tributacion, se
presumiran, sin admitir prueba en contrario, realizadas
entre partes vinculadas y no seran consideradas
ajustadas a las practicas o a los valores normales de
mercado entre partes independientes; en tal caso
deberda aplicarse lo dispuesto por el articulo siguiente".

JURISDICCIONES DE BAJA O NULA TRIBUTACION O QUE SE
BENEFICIEN DE UN REGIMEN
ESPECIAL DE BAJA O NULA TRIBUTACION

Articulo 43. Sustituyese el inciso primero del articulo 40 del
Titulo 4 del Texto Ordenado 1996, por el siguiente:

"ARTICULO 40. (Paises, jurisdicciones y regimenes de
baja o nula tributacién).- Las operaciones que los sujetos
pasivos realicen con entidades residentes, domiciliadas,
constituidas o ubicadas en paises o jurisdicciones de baja
0 nula tributacion o que se beneficien de un régimen
especial de baja o nula tributacion, se presumiran, sin
admitir prueba en contrario, realizadas entre partes
vinculadas y no seran consideradas ajustadas a las
practicas o a los valores normales de mercado entre
partes independientes; en tal caso debera aplicarse lo
dispuesto por el articulo siguiente".

Articulo 43. Agrégase al articulo 7° del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996 el siguiente inciso:

"Se consideraran integramente de fuente uruguaya las
rentas correspondientes a la transmisién de acciones y
otras  participaciones patrimoniales de entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
paises o jurisdicciones de baja o nula tributacién o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion, asi como la constitucion o cesion del
usufructo relativo a las mismas, en las que mas del 50%
(cincuenta por ciento) de su activo valuado segin normas
del Impuesto a las Rentas de las Actividades Econémicas,
se integre, directa o indirectamente, a través de una
cadena de titularidad, por bienes situados en la
Republica".

Articulo 44. Agrégase al articulo 7° del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996 el siguiente inciso:

"Se consideraran integramente de fuente uruguaya las
rentas correspondientes a la transmisién de acciones y
otras  participaciones patrimoniales de entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en paises
0 jurisdicciones de baja o nula tributacion o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion, asi como la constitucién o cesion del usufructo
relativo a las mismas, en las que mas del 50% (cincuenta
por ciento) de su activo valuado de acuerdo a las normas
del Impuesto a las Rentas de las Actividades Econdmicas,
se integre, directa o indirectamente, por bienes situados
en la Republica".

20




Proyecto de ley del Poder Ejecutivo

Proyecto de ley aprobado por la CAmara de Representantes

Articulo 44.- Agrégase al Titulo 4 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 17 bis.- A efectos de determinar la renta
originada en trasmisiones patrimoniales, cuya adquisicion
se haya exonerado por el literal T) del articulo 15 del
Titulo 8 del Texto Ordenado 1996, el costo fiscal estara
constituido por el valor de adquisicion de las entidades
referidas en dicho literal, ajustado de acuerdo a las
normas de este impuesto y sin perjuicio de lo dispuesto
por los articulos 19 y 20 de este Titulo".

Articulo 45.- Agrégase al Titulo 4 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 17 bis.- A efectos de determinar la renta
originada en trasmisiones patrimoniales, cuya adquisicion
se haya exonerado por el literal T) del articulo 15 del
Titulo 8 del presente Texto Ordenado, el costo fiscal
estara constituido por el valor de adquisicion de las
entidades referidas en dicho literal, ajustado de acuerdo a
las normas de este impuesto y sin perjuicio de lo
dispuesto por los articulos 19 y 20 de este Titulo".

Articulo 46.- Agrégase al articulo 20 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996, como segundo inciso, el siguiente:

"A tales efectos, la tasa méaxima a considerar para las
rentas gravadas por el Impuesto a las Rentas de los No
Residentes, sera del 12% (doce por ciento), salvo cuando
sea de aplicacién la tasa del 25% (veinticinco por ciento),
en cuyo caso se considerara esta ultima'.

Articulo 45.- Agrégase al Titulo 4 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 95 bis. El Poder Ejecutivo establecera
las condiciones para que los paises, jurisdicciones
0 regimenes especiales, sean considerados de
baja o nula tributacioén.

Asimismo podra confeccionar una némina de los
paises, jurisdicciones y regimenes especiales,
que preceptivamente sean considerados de baja o
nula tributacion."

Articulo 47.- Agrégase al Titulo 4 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 95 bis.- A los efectos de lo dispuesto en
el presente Titulo, se entendera por paises,
jurisdicciones o regimenes especiales de baja o nula
tributacién a aquellos paises o jurisdicciones que no
cumplan los requerimientos de la tasa minima
efectiva de tributacion o de niveles de colaboracion
y transparencia que determine el Poder Ejecutivo.

Asimismo, y a los solos efectos de lo dispuesto en
el Capitulo VIl del presente Titulo, el Poder
Ejecutivo debera confeccionar una némina de los paises,
jurisdicciones y regimenes especiales, que
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preceptivamente sean considerados de baja o nula
tributacion”.

Articulo 46.- Agrégase al segundo inciso del articulo 3° del
Titulo 7 del Texto Ordenado 1996, el siguiente apartado:

"IV) Las rentas correspondientes a la trasmision de
acciones y otras participaciones patrimoniales de
entidades residentes, domiciliadas, constituidas o
ubicadas en paises o jurisdicciones de baja o nula
tributacibn o que se beneficien de un régimen
especial de baja o nula tributacion, asi como la
constitucion y cesién del usufructo relativo a las
mismas, en las que mas del 50% (cincuenta por
ciento) de su activo valuado segun normas del

Impuesto a las Rentas de las Actividades
Econdmicas, se integre, directamente, o]
indirectamente a través de una cadena de

titularidad, por bienes situados en la Republica".

Articulo 48.- Agrégase al inciso segundo del articulo 3° del
Titulo 7 del Texto Ordenado 1996, el siguiente apartado:

"lIV) Las rentas correspondientes a la trasmisién de
acciones y otras participaciones patrimoniales de
entidades residentes, domiciliadas, constituidas o
ubicadas en paises o jurisdicciones de baja o nula
tributaciobn o que se beneficien de un régimen
especial de baja o nula tributacién, asi como la
constitucion y cesién del usufructo relativo a las
mismas, en las que mas del 50% (cincuenta por
ciento) de su activo valuado de acuerdo a las
normas del Impuesto a las Rentas de las
Actividades Econdmicas, se integre, directamente o
indirectamente por bienes situados en la
Republica".

Articulo 47.- Sustituyese el articulo 7° bis del Titulo 7 del
Texto Ordenado 1996, por el siguiente:

"ARTICULO 7° bis. Asignacion de rentas de entidades no
residentes.- En el caso en que personas fisicas residentes
participen en el capital de entidades no residentes, las
rentas obtenidas por dichas entidades seran determinadas
y asignadas como dividendos o utilidades distribuidos a
las referidas personas fisicas en la proporcion que tenga
su participacion en el patrimonio de aquellas.

Las rentas objeto de asignacion comprenderan
exclusivamente a los rendimientos de capital e
incrementos patrimoniales, en tanto sean obtenidos por
entidades residentes, domiciliadas, constituidas o
ubicadas en paises o0 jurisdicciones de baja o nula

Articulo 49.- Sustituyese el articulo 7 bis del Titulo 7 del
Texto Ordenado 1996, por el siguiente:

"ARTICULO 7 bis. (Asignacion de rentas de entidades no
residentes).- En el caso en que personas fisicas residentes
participen en el capital de entidades no residentes, las
rentas obtenidas por dichas entidades seran determinadas
y asignadas como dividendos o utilidades distribuidos a
las referidas personas fisicas en la proporcion que tenga
su participacion en el patrimonio de aquéllas.

Las rentas objeto de asignacion comprenderan
exclusivamente a los rendimientos de capital e
incrementos patrimoniales, en tanto sean obtenidos por
entidades residentes, domiciliadas, constituidas o

ubicadas en paises o0 jurisdicciones de baja o nula
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tributacion o que se beneficien de un régimen especial de
baja o nula tributacion. A tales efectos, para Ila
determinacién de las referidas rentas, se aplicaran las
disposiciones contenidas en el Capitulo Il del presente
Titulo, quedando facultado el Poder Ejecutivo a establecer
otros mecanismos de determinacion de la renta a asignar,
cuando las mismas no resulten aplicables.

Las rentas a computar por el contribuyente se
presumiran devengadas en el momento en que sean
percibidas por la entidad no residente".

tributacion o que se beneficien de un régimen especial de
baja o nula tributacion. A tales efectos, para Ila
determinacién de las referidas rentas, se aplicaran las
disposiciones contenidas en el Capitulo Il del presente
Titulo, quedando facultado el Poder Ejecutivo a establecer
otros mecanismos de determinacion de la renta a asignar,
cuando las mismas no resulten aplicables.

Las rentas a computar por el contribuyente se
presumiran devengadas en el momento en que sean
percibidas por la entidad no residente".

Articulo 48.- Agrégase al Titulo 7 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 7° ter.- El Poder Ejecutivo establecera las
condiciones para que los paises, jurisdicciones o
regimenes especiales, sean considerados de baja o nula
tributacidon. Asimismo podra confeccionar una némina de
los paises, jurisdicciones y regimenes especiales, que
preceptivamente sean considerados de baja o nula
tributacion".

Articulo 50.- Agrégase al Titulo 7 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 7 ter.- A los efectos de lo dispuesto en el
presente Titulo se entendera por paises,
jurisdicciones o regimenes especiales de baja o nula
tributacién a aquellos paises o jurisdicciones que no
cumplan los requerimientos de la tasa minima
efectiva de tributacion o de niveles de colaboracidon
y transparencia que determine el Poder Ejecutivo’.

Articulo 49.- Agrégase al Titulo 7 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 22 bis.- A efectos de determinar la renta
originada en trasmisiones patrimoniales, cuya adquisicion
se haya exonerado por el literal T) del articulo 15 del
Titulo 8 del Texto Ordenado 1996, el costo fiscal, cuando
corresponda su determinacién, estarad constituido por el
valor de adquisicion de las entidades referidas en dicho
literal, debidamente actualizado de acuerdo a Ila
normativa de este impuesto".

Articulo 51.- Agrégase al Titulo 7 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 22 bis.- A efectos de determinar la renta
originada en trasmisiones patrimoniales, cuya adquisicion
se haya exonerado por el literal T) del articulo 15 del
Titulo 8 del presente Texto Ordenado, el costo fiscal,
cuando corresponda su determinacién, estara constituido
por el valor de adquisicion de las entidades referidas en
dicho literal, debidamente actualizado de acuerdo a la
normativa de este impuesto".

Articulo 50.- Sustituyese el inciso tercero del literal C) del
articulo 27 del Titulo 7 del Texto Ordenado 1996, por el siguiente:

Articulo 52. Sustitdyese el inciso tercero del literal C) del
articulo 27 del Titulo 7 del Texto Ordenado 1996, por el siguiente:
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"Cuando un contribuyente del Impuesto a las Rentas de
las Actividades Econdmicas participe en el patrimonio de
una entidad no residente, y ésta verifique la hipotesis de
baja tributacion a que refiere el articulo 7° bis de este
Titulo, los rendimientos de capital e incrementos
patrimoniales obtenidos por la entidad no residente, se
asignaran como dividendos o utilidades a dicho
contribuyente al solo efecto de determinar los dividendos
o utilidades gravados por el Impuesto a las Rentas de las
Personas Fisicas. A tales efectos, para la determinacion de
las referidas rentas, se aplicaran las disposiciones
contenidas en el Capitulo Il del presente Titulo, quedando
facultado el Poder Ejecutivo a establecer otros
mecanismos de determinaciéon de la renta a asignar,
cuando las mismas no resulten aplicables. De igual modo,
cuando una persona fisica residente participe en el
patrimonio de una entidad no residente, y ésta reciba los
dividendos y utilidades distribuidos por un contribuyente
del Impuesto a las Rentas de las Actividades Econdmicas,
dichas utilidades y dividendos se asignaran a las personas
fisicas, siempre que la entidad no residente verifique la
hipoétesis de baja tributacién establecida en el articulo 7°
bis de este Titulo".

"Cuando un contribuyente del Impuesto a las Rentas de
las Actividades Econ6micas (IRAE) participe en el
patrimonio de una entidad no residente, y ésta verifique la
hipotesis de baja tributacion a que refiere el articulo 7 bis
de este Titulo, los rendimientos de capital e incrementos
patrimoniales obtenidos por la entidad no residente, se
asignaran como dividendos o utilidades a dicho
contribuyente al solo efecto de determinar los dividendos
o utilidades gravados por el Impuesto a la Renta de las
Personas Fisicas. A tales efectos, para la determinacion de
las referidas rentas, se aplicaran las disposiciones
contenidas en el Capitulo Il del presente Titulo, quedando
facultado el Poder Ejecutivo a establecer otros
mecanismos de determinaciéon de la renta a asignar,
cuando las mismas no resulten aplicables. De igual modo,
cuando una persona fisica residente participe en el
patrimonio de una entidad no residente, y ésta reciba los
dividendos y utilidades distribuidos por un contribuyente
del IRAE, dichas utilidades y dividendos se asignaran a las
personas fisicas, siempre que la entidad no residente
verifique la hipo6tesis de baja tributacion establecida en el
articulo 7 bis de este Titulo".

Articulo 51.- Agrégase el articulo 3° del Titulo 8 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"Se consideraran integramente de fuente uruguaya, las
rentas correspondientes a la trasmisiéon de acciones y
otras  participaciones patrimoniales de entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en paises
0 jurisdicciones de baja o nula tributacion o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion, asi como la constitucién y cesién del usufructo

Articulo 53.- Agrégase al articulo 3° del Titulo 8 del Texto

Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"Se consideraran integramente de fuente uruguaya, las
rentas correspondientes a la trasmisiéon de acciones y
otras  participaciones patrimoniales de entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en paises
0 jurisdicciones de baja o nula tributacion o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion, asi como la constitucién y cesién del usufructo
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relativo a las mismas, en las que mas del 50% (cincuenta
por ciento) de su activo valuado segun normas del
Impuesto a las Rentas de las Actividades Econdmicas, se
integre, directamente, o indirectamente a través de una
cadena de titularidad, por bienes situados en la
Republica".

relativo a las mismas, en las que mas del 50% (cincuenta
por ciento) de su activo valuado de acuerdo a las
normas del Impuesto a las Rentas de las Actividades
Econdmicas, se integre, directamente, o indirectamente,
por bienes situados en la Republica".

Articulo 52.- Agrégase al Titulo 8 del Texto Ordenado 1996 el
siguiente articulo:

"ARTICULO 3° bis. (Paises, jurisdicciones y regimenes de
baja o nula tributacion.- Operaciones con partes
vinculadas).- Las rentas obtenidas por entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en paises
0 jurisdicciones de baja o nula tributacion o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion, originadas en operaciones realizadas con
contribuyentes del Impuesto a las Rentas de las
Actividades Econdmicas que verifiquen la hipé6tesis de
vinculacion a que refiere el presente articulo, quedaran
sometidas a las siguientes disposiciones:

a) Seran consideradas de fuente uruguaya las
provenientes de importacion de bienes. Se
presumira salvo prueba en contrario, la que debera
ser acreditada por el contribuyente de Impuesto a
las Rentas de las Actividades Econémicas, que la
renta obtenida en el exterior es del 50% (cincuenta
por ciento) del precio correspondiente. En ningudn
caso el valor a considerar podréa ser inferior al valor
en aduana correspondiente.

b) Seran consideradas de fuente uruguaya las
provenientes de operaciones de venta de bienes en
el exterior, que hayan sido previamente exportados

Articulo 54. Agrégase al Titulo 8 del Texto Ordenado 1996 el
siguiente articulo:

"ARTICULO 3 bis. (Paises, jurisdicciones y regimenes de
baja o nula tributacion. Operaciones con partes
vinculadas).- Las rentas obtenidas por entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en paises
0 jurisdicciones de baja o nula tributacion o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion, originadas en operaciones realizadas con
contribuyentes del Impuesto a las Rentas de las
Actividades Econémicas (IRAE) que verifiquen la hipoétesis
de vinculacion a que refiere el presente articulo, quedaran
sometidas a las siguientes disposiciones:

A) Seran consideradas de fuente uruguaya las
provenientes de importacion de bienes. Se
presumira salvo prueba en contrario, la que debera
ser acreditada por el contribuyente de IRAE, que la
renta obtenida en el exterior es del 50% (cincuenta
por ciento) del precio correspondiente. En ningudn
caso el valor a considerar podra ser inferior al valor
en aduana correspondiente.

B) Seran consideradas de fuente uruguaya las
provenientes de operaciones de venta de bienes en

el exterior, que hayan sido previamente exportados
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por contribuyentes del Impuesto a las Rentas de
las Actividades Econémicas. Se presumira salvo
prueba en contrario, la que debera ser acreditada
por el contribuyente de dicho impuesto, que la
renta obtenida en el exterior es del 50% (cincuenta
por ciento) del precio correspondiente. En ningun
caso el valor a considerar podra ser inferior al
precio de venta mayorista en el lugar de destino.

En tal caso, el referido contribuyente sera
responsable solidario por el pago del impuesto
correspondiente a las mencionadas entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
paises o jurisdicciones de baja o nula tributacion o
que se beneficien de un régimen especial de baja o
nula tributacion.

A los efectos de lo dispuesto en el presente
articulo la vinculacidon quedara configurada cuando
las partes estén sujetas, de manera directa o
indirecta, a la direccion o control de las mismas
personas fisicas o juridicas o estas, sea por su
participacion en el capital, el nivel de sus derechos
de crédito, sus influencias funcionales o de
cualquier otra indole, contractuales o no, tengan
poder de decisién para orientar o definir la o las
actividades de los mencionados sujetos pasivos.

Las operaciones realizadas con las entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
paises o jurisdicciones de baja o nula tributacién o
que se beneficien de un régimen especial de baja o
nula tributacion se consideraran realizadas con
partes vinculadas, salvo que se declare la no

por contribuyentes del IRAE. Se presumira salvo
prueba en contrario, la que debera ser acreditada
por el contribuyente de dicho impuesto, que la
renta obtenida en el exterior es del 50% (cincuenta
por ciento) del precio correspondiente. En ningudn
caso el valor a considerar podra ser inferior al
precio de venta mayorista en el lugar de destino.

En tal caso, el referido contribuyente sera
responsable solidario por el pago del impuesto
correspondiente a las mencionadas entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
paises o jurisdicciones de baja o nula tributacion o
que se beneficien de un régimen especial de baja o
nula tributacion.

A los efectos de lo dispuesto en el presente
articulo, la vinculacién quedara configurada cuando
las partes estén sujetas, de manera directa o
indirecta, a la direccion o control de las mismas
personas fisicas o juridicas o éstas, sea por su
participacion en el capital, el nivel de sus derechos
de crédito, sus influencias funcionales o de
cualquier otra indole, contractuales o no, tengan
poder de decisién para orientar o definir la o las
actividades de los mencionados sujetos pasivos.

Las operaciones realizadas con las entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
paises o jurisdicciones de baja o nula tributacién o
que se beneficien de un régimen especial de baja o
nula tributacion se consideraran realizadas con
partes vinculadas, salvo que se declare la no
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configuracién de las condiciones dispuestas en el
inciso anterior a través de la presentacion de una
declaracién jurada por parte del contribuyente del
Impuesto a las Rentas de las Actividades
Econdmicas".

configuracién de las condiciones dispuestas en el
inciso anterior a través de la presentacion de una
declaracién jurada por parte del contribuyente del
Impuesto a las Rentas de las Actividades
Econdmicas".

Articulo 53.- Agrégase al Titulo 8 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 3° ter. (Paises, jurisdicciones y regimenes de
baja o nula tributacién).- Las rentas provenientes de
operaciones realizadas por entidades residentes,
domiciliadas, constituidas o ubicadas en paises o
jurisdicciones de baja o nula tributacibn o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion exista o no vinculacion en los términos
dispuestos por el articulo anterior, quedaran sometidas a
las siguientes disposiciones:

a) Se considerara de fuente uruguaya el ingreso
obtenido por la enajenacién de bienes intangibles
adquiridos por contribuyentes del Impuesto a las
Rentas de las Actividades Econdmicas, cuyo
destino sea la utilizacion econdmica en territorio
nacional. A efectos de determinar el monto
imponible de esta renta, sera aplicable Ilo
dispuesto en el literal A) del articulo 12 del
presente Titulo. En ningun caso el valor a
considerar podra ser inferior al valor de mercado
de los referidos bienes.

b) Las rentas provenientes de bienes inmuebles
situados en territorio nacional estaran gravadas
por la tasa general mas una tasa complementaria
del 5,25% (cinco con veinticinco por ciento).

Articulo 55.- Agrégase al Titulo 8 del Texto Ordenado 1996,

el siguiente articulo:

"ARTICULO 3 ter. (Paises, jurisdicciones y regimenes de
baja o nula tributacién).- Las rentas provenientes de
operaciones realizadas por entidades residentes,
domiciliadas, constituidas o ubicadas en paises o
jurisdicciones de baja o nula tributacibn o que se
beneficien de un régimen especial de baja o nula
tributacion exista o no vinculacion en los términos
dispuestos por el articulo anterior, quedaran sometidas a
las siguientes disposiciones:

A) Se considerara de fuente uruguaya el ingreso
obtenido por la enajenacidon de bienes intangibles
adquiridos por contribuyentes del Impuesto a las
Rentas de las Actividades Econdomicas, cuyo
destino sea la utilizacibn econdmica en territorio
nacional. A efectos de determinar el monto
imponible de esta renta, sera aplicable lo dispuesto
en el literal A) del articulo 12 del presente Titulo.
En ningln caso el valor a considerar podra ser
inferior al valor de mercado de los referidos bienes.

B) Las rentas provenientes de bienes inmuebles
situados en territorio nacional estaran gravadas por
la tasa general mas una tasa complementaria del
5,25% (cinco con veinticinco por ciento).
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c) Las rentas correspondientes a incrementos
patrimoniales obtenidas por la enajenacion o
promesa de enajenacidn de bienes inmuebles
situados en territorio nacional, se determinaran
sobre base real de conformidad con lo dispuesto
por los incisos primero a cuarto del articulo 20 del
Titulo 7 del Texto Ordenado 1996. En caso que no
pueda revaluarse el costo de adquisiciébn por
inexistencia del Indice de Precios al Consumo se
podra ejercer la opcion dispuesta en dicho
articulo. Lo dispuesto en el presente literal regira
a partir del 1° de enero de 2018.

d) Para rentas originadas en otras trasmisiones
patrimoniales de bienes situados en territorio
nacional, el porcentaje a que refiere el inciso
segundo del articulo 22 del Titulo 7 del Texto
Ordenado 1996, sera del 30% (treinta por
ciento)".

C) Las rentas correspondientes a incrementos
patrimoniales obtenidas por la enajenacién o
promesa de enajenaciébn de bienes inmuebles

situados en territorio nacional, se determinaran
sobre base real de conformidad con lo dispuesto
por los incisos primero a cuarto del articulo 20 del
Titulo 7 del presente Texto Ordenado. En caso que
no pueda revaluarse el costo de adquisicibn por
inexistencia del Indice de Precios al Consumo, se
podréa ejercer la opcion dispuesta en dicho articulo.
Lo dispuesto en el presente literal regird a partir
del 1° de enero de 2018.

Para rentas originadas en otras trasmisiones
patrimoniales de bienes situados en territorio
nacional, el porcentaje a que refiere el inciso
segundo del articulo 22 del Titulo 7 del presente
Texto Ordenado, sera del 30% (treinta por
ciento)".

D)

Articulo 54.- Agrégase al articulo 14 del Titulo 8 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"Rentas obtenidas por entidades residentes, domiciliadas,
constituidas o ubicadas en paises o jurisdicciones de baja
0 nula tributacion o que se beneficien de un régimen
especial de baja o nula tributaciéon, excepto dividendos o
utilidades pagados o acreditados por contribuyentes del
IRAE 25%".

Articulo 55.- Agrégase al articulo 15 del Titulo 8 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente literal:
"T) Las trasmisiones
entidades residentes,

patrimoniales
domiciliadas,

realizadas por
constituidas o

Articulo 56.- Agrégase al articulo 15 del Titulo 8 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente literal:

"T) Las trasmisiones patrimoniales realizadas por
entidades residentes, domiciliadas, constituidas o
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ubicadas en paises o jurisdicciones de baja o nula
tributacion o que se beneficien de un régimen especial
de baja o nula tributaciébn, cuando se cumplan
simultaneamente las siguientes condiciones:

1) Se realicen hasta el 30 de junio de 2017.

2) El adquirente no sea una de las entidades
referidas.

3) En caso de estar inscriptas, las mencionadas
entidades hayan solicitado la clausura ante la
Direccion General Impositiva, asi como en los
organismos de seguridad social correspondientes,
dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la
referida fecha.

A efectos de determinar la renta originada en
trasmisiones patrimoniales cuya adquisiciéon se haya
exonerado por el presente literal, el costo fiscal,
cuando corresponda su determinacion, estara
constituido por el valor de adquisicion de las
entidades referidas en el primer inciso".

ubicadas en paises o jurisdicciones de baja o nula
tributacion o que se beneficien de un régimen
especial de baja o nula tributacion, cuando se
cumplan simultaneamente las siguientes
condiciones:

1) Se realicen hasta el 30 de junio de 2017.

2) El adquirente no sea una de las entidades
referidas.

3) En caso de estar inscriptas, las mencionadas
entidades hayan solicitado la clausura ante la
Direccion General Impositiva, asi como en los
organismos de seguridad social
correspondientes, dentro de los treinta dias
siguientes a la referida fecha.

A efectos de determinar la renta originada en
trasmisiones patrimoniales cuya adquisicibn se haya
exonerado por el presente literal, el costo fiscal, cuando
corresponda su determinacion, estara constituido por el
valor de adquisicibn de las entidades referidas en el
primer inciso".

Articulo 56.- Agrégase al Titulo 8 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 17.- El Poder Ejecutivo establecera las
condiciones para que los paises, jurisdicciones o
regimenes especiales, sean considerados de baja o nula
tributacion. Asimismo podra confeccionar una némina de
los paises, jurisdicciones y regimenes especiales, que
preceptivamente sean considerados de baja o nula
tributacion”.
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Articulo 57.- Establécese un régimen especial aplicable a las
sociedades constituidas en el extranjero que se propongan
establecer su sede principal en el pais o cuyo principal objeto esté
destinado a cumplirse en el mismo, y que modifiquen su contrato
o estatuto, adoptando el tipo sociedad anénima regulado por la
Ley N° 16.060, de 4 de setiembre de 1989. Las mismas podran
ampararse al régimen abreviado de fiscalizacion del 6rgano estatal
de control que establezca la reglamentacién, debiendo:

1) Adoptar los modelos de estatutos estandarizados y
certificados que a tal efecto provea dicho Organismo.

2) Dar cumplimiento a los requisitos de inscripcion y
publicacién previstos por la citada ley para el tipo
social que se adopta.

El plazo para ampararse al régimen especial previsto en este
articulo sera hasta el 30 de junio de 2017.

Articulo 57.- Agrégase al articulo 45 del Titulo 14 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente literal:

"E) Las entidades, excluidas las personas fisicas,
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
los paises o jurisdicciones de baja o nula tributacion,
0 que se beneficien de un régimen especial de baja o
nula tributaciéon, que no actien en el pais mediante
establecimiento permanente - 3%".

Articulo 59.- Agrégase al articulo 45 del Titulo 14 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente literal:

"E) Las entidades, excluidas las personas fisicas,
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
los paises o0 jurisdicciones de baja o nula
tributacion, o que se beneficien de un régimen
especial de baja o nula tributacién, que no actlen
en el pais mediante establecimiento permanente -
3%".

Articulo 58.- Agrégase al Titulo 14 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 56.- El Poder Ejecutivo establecera las
condiciones para gque los paises, jurisdicciones o
regimenes especiales, sean considerados de baja o nula

Articulo 60.- Agrégase al Titulo 14 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 56.- A los efectos de lo dispuesto en el
presente Titulo se entendera por paises,
jurisdicciones o regimenes especiales de baja o nula
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tributaciéon. Asimismo podra confeccionar una némina de
los paises, jurisdicciones y regimenes especiales, que
preceptivamente sean considerados de baja o nula
tributacion".

tributacidn a aquellos paises o jurisdicciones que no
cumplan los requerimientos de la tasa minima
efectiva de tributacion o de niveles de colaboracion
y transparencia que determine el Poder Ejecutivo’.

Articulo 59.- Agrégase al articulo 1° del Titulo 16 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"Se encuentran comprendidas en lo dispuesto en el inciso
anterior las sociedades constituidas en el extranjero que
modifiquen su contrato, adoptando el tipo sociedad
anénima regulado por la Ley N° 16.060, de 4 de
setiembre de 1989. A tales efectos, se considerara como
constitucion el momento en que culminen los tramites
formales que dispongan las normas legales vy
reglamentarias vigentes."

Articulo 61.- Agrégase al articulo 1° del Titulo 16 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"Se encuentran comprendidas en lo dispuesto en el inciso
anterior las sociedades constituidas en el extranjero que
modifiquen su contrato, adoptando el tipo sociedad
anénima regulado por la Ley N° 16.060, de 4 de
setiembre de 1989. A tales efectos, se considerara como
constitucion el momento en que culminen los tramites
formales que dispongan las normas legales vy
reglamentarias vigentes".

Articulo 60.- Agrégase al articulo 7° del Titulo 19 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente literal:

"H) Las enajenaciones realizadas por entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
paises o jurisdicciones de baja o nula tributacién o
que se beneficien de un régimen especial de baja o
nula tributacion, cuando se cumplan
simultaneamente las siguientes condiciones:

1) Se realicen hasta el 30 de junio de 2017.
las entidades

2) El adquirente no sea una de
referidas.

3) En caso de estar inscriptas, las mencionadas
entidades hayan solicitado la clausura ante la
Direccion General Impositiva, asi como en los
organismos de seguridad social correspondientes,

Articulo 62.- Agrégase al articulo 7° del Titulo 19 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente literal:

"H) Las enajenaciones realizadas por entidades
residentes, domiciliadas, constituidas o ubicadas en
paises o jurisdicciones de baja o nula tributaciéon o
que se beneficien de un régimen especial de baja o
nula tributacién, cuando se cumplan simultaneamente
las siguientes condiciones:

1) Se realicen hasta el 30 de junio de 2017.

2) El adquirente no sea una de las entidades
referidas.

3) En caso de estar inscriptas, las mencionadas

entidades hayan solicitado la clausura ante la
Direccion General Impositiva, asi como en los

organismos de seguridad social correspondientes,
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dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la
referida fecha". -

dentro de los treinta dias siguientes a la referida
fecha".

Articulo 61.- El presente Capitulo regird a partir de su
publicacién en el Diario Oficial.

Articulo 63.- El presente capitulo regird para los ejercicios
iniciados a partir del 1° de enero del 2017.

CAPITULO IV

AJUSTES AL REGIMEN DE PRECIOS DE TRANSFERENCIA DEL
IMPUESTO A LAS RENTAS DE LAS
ACTIVIDADES ECONOMICAS

Articulo 62.- Agrégase al articulo 41 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"A los mismos efectos dispuestos en el inciso anterior, la
reglamentacion determinara la informacion y
documentacion que debera suministrar el contribuyente
relativa a las entidades no residentes vinculadas,
correspondiente al informe maestro previsto en el articulo
46 del Titulo 4 del Texto Ordenado 1996".

CAPITULO IV

AJUSTES AL REGIMEN DE PRECIOS DE TRANSFERENCIA DEL
IMPUESTO A LAS RENTAS DE LAS
ACTIVIDADES ECONOMICAS

Articulo 64.- Agrégase al articulo 41 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"A los mismos efectos dispuestos en el inciso anterior, la
reglamentacion determinara la informacion y
documentacion que debera suministrar el contribuyente
relativa a las entidades no residentes vinculadas,
correspondiente al informe maestro previsto en el articulo
46 del Titulo 4 del presente Texto Ordenado".

Articulo 63.- Agrégase al articulo 44 bis del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"El Poder Ejecutivo también podra disponer la aplicacion
del referido régimen en acuerdo con administraciones
tributarias de otras jurisdicciones, en el marco de
convenios internacionales para evitar la doble imposicion
ratificados por la Republica que se encuentren vigentes".

Articulo 65.- Agrégase al articulo 44 bis del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"El Poder Ejecutivo también podra disponer la aplicacion
del referido régimen en acuerdo con administraciones
tributarias de otras jurisdicciones, en el marco de
convenios internacionales para evitar la doble imposicion
ratificados por la Republica que se encuentren vigentes".

Articulo 64.- Agrégase al articulo 46 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996, el siguiente inciso:

"Adicionalmente, en los casos que se configuren las
hipétesis de vinculacion establecidas en el segundo inciso
del articulo 46 ter, la Direccion General Impositiva podra
requerir la presentacibn de declaraciones juradas

Articulo 66.- Agrégase al articulo 46 del Titulo 4 del Texto
Ordenado 1996, los siguientes incisos:

"Adicionalmente, en los casos que se configuren las
hipétesis de vinculacion establecidas en el inciso segundo
del articulo 46 ter, la Direccion General Impositiva podra
requerir la presentacion de declaraciones juradas
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especiales que contengan los datos relativos al informe
pais por pais, de conformidad con lo previsto en dicho
articulo asi como la informacién y documentacion relativa
al informe maestro del grupo multinacional que integra la
entidad.

Se entendera por informe maestro aquel que contenga
informaciéon del grupo multinacional, relativa a la
estructura organizacional, las actividades realizadas, las
funciones desarrolladas, los activos utilizados y los riesgos
asumidos por cada una de las entidades integrantes del
grupo multinacional, los intangibles, la forma de
financiamiento, y la situacion financiera y fiscal de dicho

grupo.

Un grupo multinacional comprende a un conjunto de dos
0 mas entidades vinculadas en virtud de lo dispuesto en el
segundo inciso del articulo 43 ter., residentes en
diferentes jurisdicciones; asi como también a la casa
matriz y sus establecimientos permanentes".

especiales que contengan los datos relativos al informe
pais por pais, de conformidad con lo previsto en dicho
articulo asi como la informacién y documentacion relativa
al informe maestro del grupo multinacional que integra la
entidad.

Se entendera por informe maestro aquel que contenga
informaciéon del grupo multinacional, relativa a la
estructura organizacional, las actividades realizadas, las
funciones desarrolladas, los activos utilizados y los riesgos
asumidos por cada una de las entidades integrantes del
grupo multinacional, los intangibles, la forma de
financiamiento, y la situacion financiera y fiscal de dicho

grupo.

Un grupo multinacional comprende a un conjunto de
dos o mas entidades vinculadas en virtud de lo dispuesto
en el inciso segundo del articulo 46 ter, residentes en
diferentes jurisdicciones; asi como también a la casa
matriz y sus establecimientos permanentes".

Articulo 65.- Agrégase al Titulo 4 del Texto Ordenado 1996,
el siguiente articulo:

"ARTICULO 46 ter.- Informe pais por pais.- Los sujetos
pasivos del Impuesto a las Rentas de las Actividades
Econdmicas que integren un grupo multinacional de gran
dimensiéon econémica, cuando se configuren los supuestos
de vinculacion establecidos en el inciso siguiente,
quedaran sujetos a las disposiciones relativas al informe
pais por pais que regula el presente articulo. Quedan
asimismo sujetos a esta disposicion, cuando integren un
grupo multinacional de gran dimensién econdmica, las
casas matrices con sus establecimientos permanentes,
cuando alguno de ellos sea sujeto pasivo del Impuesto a

Articulo 67.- Agrégase al Titulo 4 del Texto Ordenado 1996,

el siguiente articulo:

"ARTICULO 46 ter. (Informe pais por pais).- Los sujetos
pasivos del Impuesto a las Rentas de las Actividades
Econémicas (IRAE) que integren un grupo multinacional
de gran dimension econdmica, cuando se configuren los
supuestos de vinculacion establecidos en el inciso
siguiente, quedaran sujetos a las disposiciones relativas al
informe pais por pais que regula el presente articulo.
Quedan asimismo sujetos a esta disposicion, cuando
integren un grupo multinacional de gran dimension
econdmica, las casas matrices con sus establecimientos
permanentes, cuando alguno de ellos sea sujeto pasivo
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las Rentas de las Actividades Econémicas; y otras
entidades residentes que integren un grupo multinacional
con sus filiales extranjeras, sucursales, establecimientos
permanentes u otro tipo de entidades no residentes
vinculados a ellos.

La vinculacion quedara configurada cuando las partes
estén sujetas, de manera directa o indirecta, a la direccion
o control de las mismas personas fisicas o juridicas o
éstas, sea por su participacion en el capital, el nivel de sus
derechos de crédito, sus influencias funcionales o de
cualquier otra indole, contractuales o no, tengan poder de
decision para orientar o definir la o las actividades de las
partes.

Dicho informe podra ser utilizado por la Direccion
General Impositiva para el cumplimiento de sus cometidos
y para el intercambio de informacién con autoridades
competentes de Estados extranjeros en el marco de
acuerdos o convenios internacionales ratificados por la
Republica y sus respectivos protocolos de entendimiento,
que aseguren reciprocidad y confidencialidad.

Los grupos multinacionales de gran dimensiéon
economica a que refiere el primer inciso seran aquellos
cuyos ingresos consolidados superen el limite que a tales
efectos fije el Poder Ejecutivo.

Los sujetos comprendidos en el primer inciso del
presente articulo, deberan presentar anualmente el
informe pais por pais en la forma, condiciones y plazos
que determine la Direccién General Impositiva, excepto

del IRAE; y otras entidades residentes que integren un
grupo multinacional con sus filiales extranjeras,
sucursales, establecimientos permanentes u otro tipo de
entidades no residentes vinculados a ellos.

La vinculacién quedara configurada cuando las partes
estén sujetas, de manera directa o indirecta, a la direccion
o control de las mismas personas fisicas o juridicas o
éstas, sea por su participacion en el capital, el nivel de sus
derechos de crédito, sus influencias funcionales o de
cualquier otra indole, contractuales o no, tengan poder de
decision para orientar o definir la o las actividades de las
partes.

Dicho informe podra ser utilizado por la Direccion
General Impositiva (DGI) para el cumplimiento de sus
cometidos y para el intercambio de informacion con
autoridades competentes de Estados extranjeros en el
marco de acuerdos o convenios internacionales ratificados
por la Republica y sus respectivos protocolos de

entendimiento, que aseguren reciprocidad y
confidencialidad.
Los grupos multinacionales de gran dimension

econémica a que refiere el inciso primero seran aquellos
cuyos ingresos consolidados superen el limite que a tales
efectos fije el Poder Ejecutivo.

Los sujetos comprendidos en el inciso primero del
presente articulo, deberan presentar anualmente el
informe pais por pais en la forma, condiciones y plazos
que determine la DGI, excepto cuando el mismo deba ser
presentado por una entidad integrante del grupo
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cuando el mismo deba ser presentado por una entidad
integrante del grupo multinacional obligada a informar
ante una administracién tributaria de una jurisdiccién con
la que nuestro pais tenga vigente un acuerdo de
intercambio de informacién con autoridades competentes
de Estados extranjeros en el marco de acuerdos o
convenios internacionales, y dicho informe pueda ser
efectivamente intercambiado con la Direccion General
Impositiva.

Se entiende por entidad obligada a informar a aquella
que deba presentar el informe pais por pais ante la
Direccion General Impositiva o, en su defecto, ante la
administracion tributaria extranjera en nombre del grupo
multinacional al cual pertenece. A estos efectos, la entidad
obligada a informar podra ser una entidad comprendida
en el primer inciso del presente articulo, la entidad
controlante final del grupo multinacional o una entidad
designada por dicho grupo a tales efectos. El Poder
Ejecutivo establecera las condiciones en que opere dicha
presentacion.

Los sujetos comprendidos en el primer inciso de este
articulo deberan informar a la Direcciobn General
Impositiva, cual es la entidad del grupo multinacional
obligada a informar y su residencia fiscal, en la forma,
condiciones y plazos que ésta establezca.

Dicho informe debera contener informacion del grupo
multinacional, pais por pais, relativa a:

i. ldentificacibn de cada una de las entidades que
integran el grupo multinacional, su pais de
residencia fiscal, o el pais de constitucibn cuando

multinacional obligada a informar ante una administracién
tributaria de una jurisdiccion con la que nuestro pais
tenga vigente un acuerdo de intercambio de informacion
con autoridades competentes de Estados extranjeros en el
marco de acuerdos o convenios internacionales, y dicho
informe pueda ser efectivamente intercambiado con la
DGI.

Se entiende por entidad obligada a informar a aquella
que deba presentar el informe pais por pais ante la DGI o,
en su defecto, ante la administracion tributaria extranjera
en nombre del grupo multinacional al cual pertenece. A
estos efectos, la entidad obligada a informar podra ser
una entidad comprendida en el inciso primero del
presente articulo, la entidad controlante final del grupo
multinacional o una entidad designada por dicho grupo a
tales efectos. ElI Poder Ejecutivo establecera Ilas
condiciones en que opere dicha presentacion.

Los sujetos comprendidos en el inciso primero de este
articulo deberan informar a la DGI, cual es la entidad del
grupo multinacional obligada a informar y su residencia
fiscal, en la forma, condiciones y plazos que ésta
establezca.

Dicho informe debera contener informacién del grupo
multinacional, pais por pais, relativa a:

i) Ildentificacibn de cada una de las entidades que
integran el grupo multinacional, su pais de
residencia fiscal, o el pais de constitucién cuando
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difiera de su pais de residencia, y las actividades que
éstas desarrollan.

ii. Ingresos brutos consolidados, distinguiendo entre los
obtenidos con entidades vinculadas e
independientes, resultado del ejercicio antes del
impuesto sobre las rentas, impuesto sobre las rentas
pagado en el ejercicio, impuesto sobre las rentas
devengado en el ejercicio, capital social, resultados
acumulados, numero de empleados vy activos
tangibles.

Lo dispuesto en el presente articulo regira para
ejercicios iniciados a partir del 1° de enero de 2017".

Lo

difiera de su pais de residencia, y las actividades
que éstas desarrollan.

Ingresos brutos consolidados, distinguiendo entre
los obtenidos con entidades vinculadas e
independientes, resultado del ejercicio antes del
impuesto sobre las rentas, impuesto sobre las
rentas pagado en el ejercicio, impuesto sobre las
rentas devengado en el ejercicio, capital social,
resultados acumulados, nimero de empleados y
activos tangibles.

dispuesto en el presente articulo regira para

ejercicios iniciados a partir del 1° de enero de 2017".

Articulo 68.- Las modificaciones hechas en la presente ley al

Texto Ordenado 1996, se entenderan realizadas a las normas

legales respectivas.
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